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Sur ces mots, Mamné s”en est allé. Et pour se garder d'oublier le nom de ’arbre, il répétait :

Omumbo-Robonga Omumbo-Robonga
Omumbo-Robonga Omumbo-Robonga
Et il allait droit devant, Omumbo-Robonga
Les épaules roulant, Omumbo-Robonga
Et pesant et chargeant, Omumbo-Robonga
Sa trompette sonnant Omumbo-Robonga
Quand brusquement... Omumbo-Robonga

Ping ! Il a marché sur une épine. Et oh... Quelle guigne ! 11 a oublié le nom !
Oh non ! -

. C'étail comment déja ?

‘i Bonbono Ramunga ?
Ramunga Bonbono ?
Garamoi Aléping ?
Aléping Danlepié ?

Ahlala! Clest pas ¢a !
Mamné est retourné auprés des animaux assemblés, qui n'ont pu s’empécher de le moguer.
Mais a tous, Gaindé-le-Lion a demandé de se calmen)..< Et dans le silence revenu, il a désigné
Bouki-la-hyéne pour partir & la quéte de I'arbre ! Oui, la hyéne parce qu'elle a trés bon flair —
si bon flair d’ailleurs que sa propre mauvaise odeur ’oblige & parler du nez ! Bouki a nasillé :

Nastii ! Nasiii | C'est moi Bouki !
J'adore rrainer de Ia de ci !

Nastiii ! Nastii | C'est moi Bouki !

Pour l'arbre, les fruits, plus de soucis !
J'les raménerai, les doigts dans le nez !

- Bien, a dit la tortue. Mais souviens-toi, I'arbre s'appelle Omunbo-Robonga !
Bouki a mis la route sous ses pas et pour se garder d’oublier le nom, elle répétait :

Omumbo-Robonga Omumbo-Robonga

Omumbo-Robonga Omumbo-Robonga

Et elle allait furetant, Omumbo-Robonga

Ci et 1a reniflant Omumbo-Robonga

Et flairant, et fouinant, Omumbo-Robonga

Tous les coins farfouillant Omumbo-Robonga

Quand brusquement... Omumbo-Robonga
Bououhh ! Bouki a glissé dans une flaque de boue ! Et nom de Diou ! Elle a oublié le nom !

Oh non !

C'était comment déja ?

Bonbono Ramunga ?

Ramunga Bonbono ?

Garamoi Aléping ?

Aléping Danlepié ?

Danlepi¢ Berklabou ?

Berklabou Danlenez ?
Ahlala! Clestpasca!



